
AR-15 BCMGUNFIGHTER MCMR HANDGUARD M-LOK FREE FLOAT -
MCMR HANDGUARD 7" M-LOK FREE FLOAT BLACK

Free-Float Aluminum Handguard Ready for M-LOK? Accessories

Bravo Company’s BCM MCMR M-LOK® Compatible Modular Rail handguard
gives you a full-length topside Picatinny and seven rows of M-LOK® slots to
ensure you have vast expanse of room for mounting accessories. Engineered
to minimize bulk, the MCMR is essentially Bravo Company’s popular KMR
handguard adapted for the M-LOK® accessory mounting system originally
developed by Magpul. The MCMR M-LOK® Compatible Modular Rail handguard
gives you a streamlined, clean-looking rifle that is also easy to grasp and
maneuver. The MCMR free-floats your barrel, so the weight of the handguard
and attached accessories won’t compromise the gun’s accuracy. Engineered
for exceptional cross-sectional strength Available in a variety of lengths to fit
your rifle & suit your needs Top Picatinny rail is T-marked INCLUDES
Proprietary steel barrel nut (same one used on BCM KMR, MCMR and QRF
handguards) & installation instructions The BCM MMR M-LOK ® Compatible
Modular Rail handguard is fully dehorned so there are no sharp edges to bite
into your hand or snag on your gear. It’s machined from 6061 T6 aluminum for
the optimum balance of strength vs. weight, then given a hardcoat anodized
finish for extra surface strength and corrosion resistance (yes, aluminum will
corrode - look at an older car with factory alloy wheels!).  

Attributes

Name: MCMR HANDGUARD 7" M-LOK FREE FLOAT BLACK
Manufacturer: BRAVO COMPANY
Product no.: 100026759
Mfr. No.: BCM-MCMR-7-556-BLK
Color: Black
Length: 7
Make: AR-15
Material: Aluminum
Style: M-LOK
Type: Free Float
Delivery weight: 0.469kg
Shipping height: 76mm
Shipping width: 76mm
Shipping length: 508mm
UPC: 812526021656

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise für die BCMGUNFIGHTER
MCMR HANDGUARD MLOK FREE FLOAT
Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die BCMGUNFIGHTER MCMR HANDGUARD MLOK FREE FLOAT von Bravo Company
entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und
Entsorgung des Produkts, um sicherzustellen, dass du und andere sicher bleiben.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung vollständig gelesen und verstanden hast, bevor du das
Produkt verwendest.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck. Diese Handschiene ist für die Montage an einem
AR15Gewehr konzipiert.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Achte darauf, dass alle Montage und Zubehörteile ordnungsgemäß installiert sind, um Verletzungen oder
Schäden zu vermeiden.
Überprüfe regelmäßig das Produkt auf Beschädigungen oder Abnutzung. Bei Anzeichen von Schäden
nutze das Produkt nicht weiter und kontaktiere den Hersteller.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende nur kompatible MLOK®Zubehörteile, um sicherzustellen, dass die Montage stabil und sicher
ist.
Achte darauf, dass die Handschiene richtig montiert ist, um eine Beeinträchtigung der Waffe oder ihrer
Funktion zu vermeiden.
Vermeide den Kontakt mit scharfen Kanten während der Installation oder Nutzung, um Verletzungen zu
verhindern.
Trage geeignete Schutzausrüstung (z. B. Handschuhe) während der Installation, um deine Hände zu
schützen.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Stelle sicher, dass du alle benötigten Werkzeuge zur Hand hast, einschließlich eines
Schraubenschlüssels und der im Lieferumfang enthaltenen Stahllaufmutter.
Überprüfe die Handschiene auf Beschädigungen, bevor du mit der Installation beginnst.

Installation:2.

Entferne die alte Handschiene von deinem AR15Gewehr, falls vorhanden.
Befestige die BCMGUNFIGHTER MCMR HANDGUARD MLOK an der oberen PicatinnySchiene deines
Gewehrs.
Stelle sicher, dass die Stahllaufmutter sicher und fest angezogen ist, um eine stabile Montage zu
gewährleisten.
Überprüfe nach der Installation, ob die Handschiene fest sitzt und keine Bewegungen aufweist.

Nutzung:3.

Montiere Zubehörteile nur an den vorgesehenen MLOK®Slots.
Achte darauf, dass das Zubehör sicher befestigt ist, bevor du das Gewehr verwendest.



Überprüfe regelmäßig die Montage und die Stabilität des Zubehörs während des Gebrauchs.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott oder Metallabfälle.
Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts sicher verpackt sind, um Verletzungen während der Entsorgung
zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen über das Produkt, einschließlich Sicherheitsanfragen oder
Rückrufinformationen, wende dich bitte an den Hersteller oder deinen Händler. Es ist wichtig, dass du alle
Sicherheitsrichtlinien befolgst und bei Unsicherheiten professionelle Unterstützung suchst.

Diese Sicherheitsanweisungen sind darauf ausgelegt, dir zu helfen, das Produkt sicher und effektiv zu nutzen.
Halte dich an diese Richtlinien, um Risiken zu minimieren und die bestmögliche Nutzung deines
BCMGUNFIGHTER MCMR HANDGUARD MLOK FREE FLOAT sicherzustellen.



Safety Instruction Guide for AR15
BCMGUNFIGHTER MCMR HANDGUARD MLOK FREE
FLOAT
Introduction
Thank you for choosing the AR15 BCMGUNFIGHTER MCMR HANDGUARD MLOK FREE FLOAT. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe use and maintenance of your product. Please read this guide
carefully before use.

General Safety Guidelines
Ensure safe handling and usage of the handguard to prevent accidents or injuries.
Always treat your firearm as if it is loaded, even when it is not.
Keep the handguard and all accessories out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the handguard for any signs of wear, damage, or corrosion.
Use only compatible accessories that are designed for MLOK mounting.
Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and accessories.

Specific Safety Precautions for Use
Do not exceed the weight limit of the handguard when adding accessories. Overloading can affect the
firearm's balance and accuracy.
Ensure that the handguard is securely attached before using the firearm. A loose handguard can lead to
malfunctions.
Avoid placing your hands or fingers near the muzzle when handling the firearm.
Always use protective eyewear when firing your firearm.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.
If you experience any malfunctions or unusual behavior from your firearm, cease use immediately and
consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Gather Tools: Ensure you have the necessary tools for installation, including a torque wrench and1.
appropriate screwdrivers.
Remove Existing Handguard: If applicable, remove the current handguard from your AR15.2.
Install Barrel Nut:3.

Attach the proprietary steel barrel nut included with your handguard.
Follow the torque specifications provided in the installation instructions.

Attach Handguard:4.
Align the MCMR handguard over the barrel nut.
Secure the handguard using the provided screws, ensuring they are tightened to the specified
torque.

Check Alignment: Ensure the top Picatinny rail is aligned with the upper receiver.5.

Usage

After installation, familiarize yourself with the handguard and its features.
Practice mounting and dismounting accessories to ensure ease of use.
Regularly check the tightness of screws and the integrity of the handguard during routine firearm
maintenance.



Disposal Instructions
Dispose of the handguard in accordance with local regulations regarding aluminum and firearm
accessories.
If the product is damaged or no longer in use, consider recycling it at a facility that accepts aluminum
materials.
Do not dispose of the handguard in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further assistance, please reach out to your local dealer or manufacturer. Ensure you
have your product details ready for a more efficient response.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use of your AR15
BCMGUNFIGHTER MCMR HANDGUARD MLOK FREE FLOAT. Stay informed about product safety, and always
prioritize safety when handling firearms.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
para el Guardamanos BCMGUNFIGHTER MCMR
Introducción
Gracias por elegir el guardamanos BCMGUNFIGHTER MCMR de Bravo Company. Este producto está diseñado
para proporcionar un rendimiento óptimo y una estética limpia en tu rifle AR15. Es importante seguir estas
instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz del guardamanos.

Directrices de Seguridad Generales
Asegúrate de que el guardamanos esté instalado correctamente antes de usar tu rifle.
Inspecciona el guardamanos regularmente para detectar cualquier signo de daño o desgaste.
Mantén el guardamanos y el rifle fuera del alcance de los niños.
Usa el guardamanos solo para el propósito previsto y de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Si notas algún problema o fallo, deja de usar el producto inmediatamente y consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Evita el contacto con partes calientes: El guardamanos puede calentarse durante el uso. Evita
tocarlo inmediatamente después de disparar.
Uso de accesorios: Asegúrate de que los accesorios montados en el guardamanos sean compatibles y
estén instalados de forma segura.
Manejo seguro: Siempre trata el rifle como si estuviera cargado. Mantén el dedo fuera del gatillo hasta
que estés listo para disparar.
Verifica el ajuste: Asegúrate de que la tuerca de cañón esté bien ajustada antes de cada uso.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Guardamanos:1.

Retira el guardamanos antiguo de tu rifle siguiendo las instrucciones del fabricante.
Coloca la tuerca de cañón de acero patentada en el lugar correspondiente.
Alinea el guardamanos MCMR con la tuerca de cañón y asegúralo siguiendo las instrucciones de
instalación que se incluyen.
Asegúrate de que el guardamanos esté firmemente instalado y no presente movimiento.

Uso del Guardamanos:2.

Sujeta el guardamanos con firmeza al disparar.
Utiliza las ranuras MLOK® para montar accesorios de forma segura.
Mantén una postura adecuada al disparar para asegurar el control del rifle.

Instrucciones de Eliminación
Cuando decidas deshacerte del guardamanos, asegúrate de hacerlo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de aluminio.
Si el guardamanos está dañado, considera llevarlo a un centro de reciclaje de metales.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad y uso del producto, por favor, contacta con el punto de contacto de la UE



correspondiente.

Recuerda siempre seguir estas instrucciones para garantizar un uso seguro y responsable de tu guardamanos
BCMGUNFIGHTER MCMR. Mantente informado sobre cualquier actualización de seguridad a través de
plataformas de alerta.



Guide de Sécurité pour le Gardemain Modulaire
BCM MCMR MLOK
Introduction
Merci d'avoir choisi le gardemain modulaire BCM MCMR MLOK de Bravo Company. Ce produit est conçu pour
offrir une performance optimale tout en garantissant ta sécurité. Ce guide te fournira des instructions de
sécurité importantes, des précautions spécifiques pour l'utilisation et des conseils d'installation.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assuretoi que le gardemain est installé correctement avant de l'utiliser.
Ne jamais utiliser le produit si tu remarques des dommages visibles ou des défauts.
Conserve le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.
Informetoi sur les mises à jour de rappel via la plateforme Safety Gate de l'UE.
En cas d'accident ou de produit dangereux, signalele aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Vérifie que tous les accessoires sont solidement fixés avant chaque utilisation.
Évite de manipuler le gardemain lorsque l'arme est chargée.
Ne place pas tes mains près des zones chaudes du gardemain pendant ou après le tir.
Utilise des gants de protection si nécessaire pour éviter les blessures.
Ne modifie pas le gardemain ou ses composants sans autorisation appropriée.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation:1.

Assuretoi que l'arme est déchargée et sécurisée avant de commencer l'installation.
Rassemble tous les outils nécessaires, y compris un écrou de canon en acier propriétaire.

Montage:2.

Retire l’ancien gardemain en suivant les instructions du fabricant.
Installe le gardemain BCM MCMR MLOK en utilisant l'écrou de canon fourni.
Assuretoi que le gardemain est bien fixé et qu'il ne bouge pas.

Vérification:3.

Vérifie que le gardemain est correctement installé avant de monter des accessoires.
Teste la stabilité du gardemain en effectuant des mouvements légers.

Utilisation

Utilise le gardemain pour monter des accessoires compatibles avec le système MLOK.
Garde les mains éloignées des parties chaudes après l'utilisation.
Sois conscient de l'environnement lors de l'utilisation de l'arme et du gardemain.



Instructions de Mise au Rebut
Si le gardemain est endommagé ou hors d'usage, disposeen conformément aux réglementations locales
sur les déchets.
Ne jette pas le produit dans des poubelles ordinaires. Renseignetoi sur les points de collecte appropriés
pour les équipements en aluminium.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du gardemain modulaire BCM MCMR MLOK,
consulte les ressources disponibles sur la plateforme Safety Gate de l'UE ou contacte le service client de Bravo
Company. Assuretoi de vérifier les mises à jour de sécurité régulièrement.

Merci de suivre ces instructions pour garantir ta sécurité et celle des autres lors de l'utilisation du gardemain
modulaire BCM MCMR MLOK.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto
Introduzione
Grazie per aver scelto il handguard modulare BCM MCMR MLOK® di Bravo Company. Questo prodotto è
progettato per offrire prestazioni elevate e un design funzionale. È importante seguire le linee guida di sicurezza
per garantire un uso sicuro e soddisfacente del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.
Utilizza il prodotto solo per gli scopi previsti.
Mantieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e animali domestici.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione e l'uso.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il handguard.
Evita di toccare parti calde durante l'uso.
Non sovraccaricare il handguard con accessori non raccomandati.
Segui le istruzioni di installazione per garantire una corretta montatura.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati di avere gli strumenti necessari: cacciavite, chiave a brugola, ecc.
Rimuovi il vecchio handguard seguendo le istruzioni del produttore.

Installazione:2.

Posiziona il Dado del barile in acciaio proprietario sul tuo fucile.
Monta il handguard MCMR MLOK® sulla slitta Picatinny superiore.
Fissa il handguard utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano serrate correttamente.

Controllo Finale:3.

Controlla che il handguard sia saldamente fissato.
Verifica che non ci siano bordi affilati o parti sporgenti.

Uso:4.

Utilizza il handguard per montare accessori compatibili con il sistema MLOK®.
Mantieni sempre una presa sicura durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; ricicla dove possibile.
Controlla se ci sono punti di raccolta per materiali elettronici o accessori per armi.



Informazioni per Ulteriori Supporto
Per domande relative alla sicurezza o per segnalare un problema, contatta un punto di contatto dell'UE dedicato
alla sicurezza dei prodotti. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti
sul prodotto.

Seguendo queste linee guida, contribuirai a garantire un uso sicuro e responsabile del tuo handguard modulare
BCM MCMR MLOK®. Grazie per la tua attenzione.



Brukerveiledning for AR15 BCMGUNFIGHTER
MCMR HANDGUARD MLOK FREE FLOAT
Introduksjon
Takk for at du valgte AR15 BCMGUNFIGHTER MCMR HANDGUARD MLOK FREE FLOAT fra Bravo Company. Denne
håndguarden er designet for å gi deg optimal ytelse og fleksibilitet ved montering av tilbehør. Vennligst les
denne veiledningen nøye for å sikre trygg bruk og vedlikehold av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
For å sikre trygg bruk av produktet, vennligst følg disse retningslinjene:

Sørg for at håndguardet er riktig installert før bruk.
Unngå å bruke håndguardet med skadde eller defekte deler.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre sårbare grupper.
Bruk alltid passende beskyttelsesutstyr når du håndterer våpen.
Følg lokale lover og forskrifter angående bruk av våpen og tilbehør.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
For å unngå potensielle farer, vær oppmerksom på følgende sikkerhetstiltak:

Sjekk alltid at våpenet er i sikker tilstand før du håndterer det.
Unngå å montere tilbehør som overstiger anbefalt vektkapasitet.
Unngå å bruke håndguardet i ekstreme temperaturer eller forhold som kan påvirke materialets integritet.
Hvis du opplever unormal slitasje eller skader, stopp bruken umiddelbart og kontakt en kvalifisert
tekniker.

Instruksjoner for installasjon og bruk
Følg disse trinnene for sikker installasjon og bruk av håndguardet:

Verktøy og materialer: Sørg for at du har riktig verktøy tilgjengelig, inkludert en skrutrekker og1.
eventuelle monteringsdeler som følger med produktet.
Fjern eksisterende håndguard: Hvis du oppgraderer fra en annen håndguard, fjern den forsiktig fra2.
riflen.
Montering av MCMR håndguard:3.

Plasser håndguardet over løpet og juster det slik at det passer godt.
Fest håndguardet med de medfølgende skruene, og stram dem til de er sikre, men unngå å
overstramme.

Kontroller montering: Etter installasjonen, sjekk at håndguardet sitter godt og ikke har bevegelser.4.
Bruk: Når håndguardet er installert, kan du begynne å montere tilbehør på de tilgjengelige MLOK5.
sporene. Sørg for at alt tilbehør er trygt festet.
Vedlikehold: Rengjør håndguardet regelmessig for å fjerne smuss og avfall. Kontroller for slitasje og6.
skader.

Avfallsinstruksjoner
Når håndguardet ikke lenger er i bruk, vennligst følg disse retningslinjene for avfallshåndtering:

Resirkuler aluminiumdelen der det er mulig, i henhold til lokale resirkuleringsbestemmelser.
Kast eventuelle ikkerekylbare deler i henhold til lokale avfallsregler.
Sørg for at produktet er utilgjengelig for barn og andre sårbare grupper før du kaster det.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du
kjøpte håndguardet.

Ved å følge disse retningslinjene, kan du sikre trygg og effektiv bruk av AR15 BCMGUNFIGHTER MCMR
HANDGUARD MLOK FREE FLOAT. Takk for at du tar deg tid til å lese denne veiledningen!



Instrukcja Bezpieczeństwa Produktu
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup modułowego chwytu MLOK® BCM MCMR firmy Bravo Company. Niniejsza instrukcja
zawiera ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz właściwego użytkowania produktu. Prosimy o uważne
zapoznanie się z poniższymi wytycznymi, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas korzystania z
tego produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z przeznaczeniem.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak rękawice i okulary ochronne, podczas
instalacji i użytkowania.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci oraz osób nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń, które mogą wpłynąć na jego bezpieczeństwo i
funkcjonalność.
Zgłaszaj wszelkie podejrzane uszkodzenia lub nieprawidłowości do odpowiednich organów.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady materiałowe.
Upewnij się, że wszystkie akcesoria są prawidłowo zamocowane przed użyciem.
Nie modyfikuj produktu w sposób, który może wpłynąć na jego bezpieczeństwo lub funkcjonalność.
Zachowaj ostrożność podczas montażu, aby uniknąć skaleczeń lub urazów.

Instrukcje Montażu i Użytkowania

Montaż1.

Upewnij się, że wszystkie narzędzia są gotowe i dostępne przed rozpoczęciem montażu.
Zainstaluj stalową nakrętkę lufy zgodnie z dołączonymi instrukcjami.
Sprawdź, czy górna szyna Picatinny jest prawidłowo zamocowana i nie ma luzów.
Upewnij się, że chwyt MCMR jest stabilny i dobrze przylega do broni.

Użytkowanie2.

Podczas korzystania z broni z zamontowanym chwyt MCMR, zawsze przestrzegaj zasad
bezpieczeństwa dotyczących broni palnej.
Zachowaj ostrożność podczas transportu broni, aby uniknąć przypadkowego wystrzału.
Regularnie sprawdzaj stan chwytu oraz zamontowanych akcesoriów.

Instrukcje Utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłego kosza na śmieci, jeśli zawiera materiały niebezpieczne.
Upewnij się, że wszystkie elementy produktu są odpowiednio zabezpieczone przed utylizacją.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, prosimy o kontakt z odpowiednimi
organami lub przedstawicielem handlowym.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych i życzymy bezpiecznego użytkowania produktu.



AR15 BCMGUNFIGHTER MCMR HANDGUARD MLOK
FREE FLOAT Käyttöohjeet ja Turvaohjeet
Johdanto
Tervetuloa AR15 BCMGUNFIGHTER MCMR HANDGUARD MLOK FREE FLOAT tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä ohje
sisältää tärkeitä tietoja tuotteen turvallisesta käytöstä, asennuksesta ja hävittämisestä. Lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että käytät tuotetta vain sen tarkoitetussa käyttötarkoituksessa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä aina tarvittavia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, asennuksen aikana.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseiden ja lisävarusteiden käyttöä.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Varmista, että kaikki lisävarusteet on asennettu oikein ja tukevasti ennen käyttöä.
Älä yritä muuttaa tai muokata tuotteen rakennetta, sillä se voi aiheuttaa vaaratilanteita.
Tarkista säännöllisesti, että kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja että tuote on kunnossa.
Vältä käyttämästä tuotetta äärimmäisissä sääolosuhteissa, kuten erittäin korkeissa tai matalissa
lämpötiloissa.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus1.

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja osat ennen aloittamista.
Poista vanha käsisuojus, jos sellainen on asennettuna.
Asenna uusi BCMGUNFIGHTER MCMR HANDGUARD noudattaen mukana toimitettuja
asennusohjeita.
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia.

Käyttö2.

Käytä tuotetta vain, kun se on oikein asennettu ja tarkistettu.
Varmista, että kaikki lisävarusteet on kiinnitetty oikein ennen ampumista.
Huolehdi, että tuote on puhdas ja hyvässä kunnossa ennen jokaista käyttöä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisen jätteen mukana, vaan käytä kierrätyspalveluja, mikäli mahdollista.

Lisätietoja
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätukea, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Tarkista myös
EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot tai turvallisuuteen liittyvät päivitykset.

Pidä tämä ohje turvallisessa paikassa ja käytä sitä tarvittaessa. Turvallisuutesi on tärkeää!



Säkerhetsinstruktioner för AR15
BCMGUNFIGHTER MCMR HANDGUARD MLOK
Introduktion
Tack för att du valt AR15 BCMGUNFIGHTER MCMR HANDGUARD MLOK. Denna handguard är utformad för att ge
en säker och effektiv användning av ditt vapen. För att säkerställa en trygg och säker användning, vänligen läs
och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra obehöriga.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd vid hantering av vapen.
Se till att vapnet är avstängt och säkert innan du installerar handguarden.
Kontrollera att handguarden är korrekt installerad innan användning.
Undvik att montera tunga tillbehör som kan påverka vapnets balans och noggrannhet.
Använd inte handguarden om den är skadad eller har synliga defekter.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Förberedelse:1.

Se till att vapnet är avstängt och oladdat.
Samla nödvändiga verktyg för installationen.

Montering av handguard:2.

Ta bort den gamla handguarden om tillämpligt.
Placera BCM MCMR handguarden på vapnets ram.
Fäst handguarden med de medföljande skruvarna, se till att de är ordentligt åtdragna.

Kontrollera installationen:3.

Kontrollera att handguarden sitter fast och är stabil.
Gör en visuell inspektion för att säkerställa att inga delar är felaktigt installerade.

Användning

Använd handguarden för att montera tillbehör som är kompatibla med MLOKsystemet.
Se till att alla tillbehör är korrekt installerade och säkrade.
Undvik att använda handguarden för andra ändamål än vad den är avsedd för.



Avfallshantering
Avfall som uppstår från installation eller reparation av handguarden bör hanteras enligt lokala
avfallsföreskrifter.
Återvinn material som aluminium enligt lokala riktlinjer för återvinning.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om säkerhetsinstruktionerna, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren
där produkten köptes. Se till att ha produktens modell och serienummer tillgängligt för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av din AR15
BCMGUNFIGHTER MCMR HANDGUARD MLOK. Tack för att du prioriterar säkerheten!



Pokyny pro bezpečnost produktu: AR15
BCMGUNFIGHTER MCMR HANDGUARD
Úvod
Tento dokument obsahuje důležité informace o bezpečnosti a používání modulární rail rukojeti BCM MCMR
MLOK® od společnosti Bravo Company. Je důležité, abyste si tyto pokyny pečlivě přečetli a dodržovali je, abyste
zajistili bezpečné a efektivní používání výrobku.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku se ujistěte, že jste si přečetli a porozuměli všem pokynům.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte výrobek na jakékoli známky poškození nebo opotřebení.
Pokud zjistíte jakékoli poškození, přestaňte výrobek používat a kontaktujte autorizovaný servis.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při instalaci a používání rukojeti BCM MCMR MLOK® dodržujte následující pokyny:

Zkontrolujte, zda je rukojeť správně upevněna k pušce, aby se zabránilo uvolnění během používání.
Ujistěte se, že všechny montážní prvky jsou pevně utaženy.
Vyhněte se kontaktu s ostrými hranami rukojeti, abyste předešli zranění.
Při manipulaci s puškou vždy dodržujte bezpečnostní pokyny pro manipulaci se zbraněmi.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava před instalací:1.

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a příslušenství pro instalaci.
Zkontrolujte, zda je puška v bezpečném stavu (např. prázdná a bez náboje).

Instalace rukojeti:2.

Umístěte rukojeť na pušku v požadované poloze.
Použijte dodanou ocelovou matici pro upevnění rukojeti.
Utáhněte matice tak, aby byla rukojeť pevně uchycena, ale ne příliš, aby nedošlo k poškození.

Používání rukojeti:3.

Při používání rukojeti se ujistěte, že máte pevný úchop a že rukojeť je v souladu s vaší pozicí.
Vyhněte se používání rukojeti, pokud je poškozená nebo vykazuje známky opotřebení.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku se řiďte místními předpisy o odpadech a recyklaci.
Hliníkové komponenty mohou být recyklovány; zkontrolujte místní možnosti recyklace.

Kontaktní informace pro další podporu
V případě jakýchkoli dotazů nebo obav ohledně bezpečnosti výrobku se obraťte na autorizovaného prodejce
nebo výrobce.

Tyto pokyny byly vytvořeny v souladu s nařízením EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR). Je důležité, abyste



se seznámili s těmito pokyny a dodržovali je, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání rukojeti BCM MCMR
MLOK®.
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